MEDEA.



UVoD.

D¢j Euripidovy tragedie Médeie vzat jest ze znamée ljArgonautech, zpracované {igtnymi basniky
pied Euripidem, zvlastAischylem a Sofoklem. Euripidés sa#zit z této baje jestpro jind dramata, jeZz se nam
nezachovala; jsou tde\iadeg (decery Peliovy), Aiyelc (jednajici o dob pro Gtk Médeie z Korintha) &pi&oc
a’'lvw vzaté ze z&tku této baje.

Powst ta zni takto:

Kral ochomensky Athamas ozZenil se s nesmrtelndelble, s niz nil dvé déti: Frixa a Hellu; pozéji vzal
si jeS& smrtelnou Iné, dceru Kadmovu, s niZlrdva syny Melikerta a Learcha. JeZto nasledovelarada jakozto
trest za jehd@in, odhodlal se nAvodem své manZelkgtolati Frixa Diovi; avSak matka Nefelé poslaktai svym
berana se zlatym rounem, aby je zachranil. Heloceutopila se v nfg zvaném Helléspontos, Frixos vSak dostal
se Fastré do Asie ke krdli Aiétovi, jenz jej vlidnprijal, berana oktoval Diovi a zlaté rouno p@gil na dub v hdji
Areow a dal je hlidati drakem nikdy nespicim. Zatim Vhadblku kral Pelias, jenz dostak$tbu, Ze bude usmrcen
piibuznym z rodu Aiolova a Ze se méictmuze s jednim &vicem. A timto muzem ukéazal se byti jeho synovec
lason. Aby se vyhnul spini wStby, poslal Pelias lasona pro zlaté rouno kraketaéhidomnivaje se, zdigom
zahyne. lason svolal reky z celéR@cka k tomuto podniku a vypravil se s nimi na lagdané Argd z fistavu
pagasajského do Asie, kam po mnohych dobrodrufstépluli. Aiéstes slibil lasonovi zlaté rouno, wyié-li
nékteré prace. Pomci Médeie, dcery Aiétovy, jez sexifm zamilovala, tyto prace vykonal, t. j. zkrotilkyyohei
chrlici, zoral jimi pole Aerovo a zasel dého dra&i zuby, z nichz vyrostli ozbrojeni muzi, kiese sami navzajem
pobili, kdyz lason mezi ne dle rady Médeiny hodiinien. Nato uspala Médea draka hlidajiciho zlatéapjez
lason s dubuisl a odjel s nim i s Médeou do svého domova, katmmpohych dobrodruzstviciastré dorazili; na
této cest zahynul vSak bratr Médein Absyrstos, dle jiné gededea sama jej usmrtila a ady jeho rozhazela, aby
stihajici je Aiétés se zdrzel shiranim jich. V lolkkdzala Medea sw@rodcjné unéni omlazovaci na beranu, vratila
mladi otci lasonovu a nabidla se toté&miti krali Peliovi. Dceram jeho dala zazr& byliny, jejichz odvarem &h
byti Pelias omlazen, zatim vSak byl jimi usmrcemtrest pro své provini na lasonovi. Syn Pél oba vypo¥dél,
natez uchylili se do Korinta ke krali Kreontovi, s ghdcerou Glaukou se lason pégaasnoubil, zapudiv Médeu i
se d¥éma ditmi svymi. Médea vSak vyprosivsi si deniti k odchodu, usmrtila novou manzelku lasonovuyihge
otce a zabila téZ oba syny své a lasonovy, abyestala netru svého cha@ natez uprchla na didm voze do
Athén ke krdli Aigeovi. Dle jiné verse usmrtilétl Médeiny sami KorintSti a proto potom kazdémd o slavnosti
Héraji tuto svou vinu usrfovali.

Z této baje zpracoval Euripidés ve své Médei pquzsledni vysek, ktery si j@Ske svym ciim zvlasg
upravil. Vlastni dj zatina rozkazem Kreontovym Médeie, aby opustilg&tsd zemi korintskou. Jezto Médea jest
jiz silné pobodena a rozhikena hanebnym jednanim lasonovym, jest rozkaz fodostem k jejimu nezvratnému
rozhodnuti, Ze se pomsti vSefarh, kdoz se na ni pridsili. Aby mohla suj zamer provésti, prosi Kreonta, aby
snela jeSe tento den &stati v Koring, k ¢emuz on svoli. Médea se rozhodne usmrtit jak KieeanGlauku, tak i své
déti. DalSi vystoupeni lasonovo, prozrazujici jetemiiérnost a bezcharakternost, ji v z&mm jen utvrdi; jde jen o
to, jak jej provésti. A fedevSim musi miti jistotu, Ze &n provede, unikne trestu; proto vystupuje Aigekrs)
athénsky, jenz ji slibuje ochranu a pohostinstyiniNbdhaluje Médea sboru podrobnosti svého zamgbleéinu:
Glauku usmrti Satem asmcem napughym jedem, Sat aémec posle ji jakozto dar svatebni po svyétedh. Kdyz
se tak stalo a Glauké dafijpla, pinasi po chvili sluha zpravu, ze Glauké s Kreonjsou mrtvi, a léi, jak se to
stalo. Médea rozlaiivSi se jiz dive s é&tmi, odchazi pak do domu, aby je zabila.Kdyz se stalo, pichazi lason
zpraven byv o smrti tchan®wa své nové choti, a dovida se od sboru, Ze i @ghigsou jiz mrtvy. V poslednim
vystupu pak objevuje se Médea na voze, tazenény drakivazi mrtvoly svychatl pres prosby zdrceného lasona.

Prehled roZlergni ckje jest asi tento:

I. Uvod (prolog a parodos).

II. Prvnicast: Vyvoj planu pomsty;

1. Médea se rozhodne pomstit. (1. Epeisob., pysiy

2. prvni stup# vzestupu: Rozkaz Kreait upevni odhodlani Médeino @imgje k rychlému
(vystup 2. a 3.);

3. druhy stupe vzestupu: Jednani lasonovo rozniti wASkdeinu, plan dostavaditou podobu
vystoupenim Aigeovym, nejvysSi stipezhdceni (2. a 3. epeisodion).

lll. Druh&géast: Vykonani pomsty.

1. tvodem k &mu je obelsini lasona Médeou (4. Epeisod.);
2. posledni nafti; kolisani Médeino (5. epeisod.);
3. katastrofa: smrt Glauky a Kreonta, sniti,dasonovo zoufalstvi (6. epeis. a exodos).



Jak patrno, nesgéva hlavni vaha tohoto dramatu na vyvajjel nebd@ ten — pes intriku Médeinu — jest
piiliS jednoduchy a igmocary, nybrz na fedvedeni kiznych stai duSevnich, hlawh vasni; jest to tragedie
obzvlast patheticka. Basnik cktv této tragedii ukazati, ze vasge pro ¢lovéka nejwtsi zlo (jak se pravi ve v.
1097), jezto v zapase s ni podléhajivady rozumové i city uslechdjSi. Nelze klasti tedy na tragedii tutcsitiko
éthické nebo nabozenské. Upokojeni mravniho citéldiva potrestanim lasonovym jest zaeiwedlejSi; ostath
tohoto cile ani tragedie nedosahuje, nelsonrt diti Médeinych musi {sobiti na divaka jako zidn nijak
neusmifeny, tedy vyslednici tragedie této neni kathargbracit trapny, cit urazené mravnosti. Na tom demmic
ani ta okolnost, Ze Médea je sama touto smrtilstégaSotrestana nelfdoto potrestani neni pAd vz ne Se né ho,
nybrz naopak nasledek jednani ne m r a vn € hra konec netriumfuje zadna vzneSena idea, nyldnérsb
pomstychtivost.

A prece ma tragedie tato tendenci mravni; je tofgg&no, poukaz na zhoubné nasledky vasnichmeska;
Médea tu vSak nenifixladem povzbuzujicim, nybrz odstraSujicim a tékson a kon&éné i Kreon se svou dcerou.
Médea je tragedii vasnspecield pomstychtivosti, a to tragedii vice moderni nefickou. S timto celkovym
razem tragedie souvisti také to, Ze neni zde d@ng@ovahy mravndobré, nybrz, Ze vSecky osoby zde vystupujici
jsou povahy Spatné. Nejhorsi ovSem jest lason, Wéda vSak mnoho nezad4, i Kreon je povahou Spaénou
Glaukeé téz. Jedinsbor zastava stanovisko mravnosti, ale celkemvgasa vzhledem k divaku neuspokajjtakze
jej divak musi pokladati za spoluvinika Médeina.

Tato nizkost charaktira nedostatek vySSi mr a vn i ideje je velikadou této trtagedie, jez ma vSak
vady jest jiné. Hlavni vytkatiniva se basniku této tragedie, Ze neukazal destidpodobi, Ze lason zabitimadi
bude znien; nebd kdyz dovolil a snesl bez namitky, ab§tideho byly vypo¥zeny do nejisté ciziny a budoucnosti,
jest marno, davéa-li basnik lasonovi vyrok, ze vigraiatek veSel kili détem. To mu divak ne¥i a wiiti nemiize,
neba’ vSe tomu odporuje. Pak zabititdneni vlastd ani pomstou, kdyZddi jsou lasonovi lhostejny. lason ¢hby
je zachranit jen v vypidtavosti — aby pokidly nékdy jeho nepéatele. Ale ani tento motiv, &di jej basnik na mysli,
neni dostatéé vdramat znazorgn.Také vystoupeni Aigeovo neni dostamte motivovano. Po zsobu
euripidovském jako v jinych dramatech i zde jseltaré nevhodné filosofické exkurse. Tak v monologiwvy vv.
119 — 130 a vv. 190 — 203 aati Médeins vv. 294 — 301.

Nepravem vSak vytykaji satéto tragedii, Ze Euripidés podal rietédré charakter Médein (jako pry téz
Ifigenie), jezto plée po zpraw, ze dary jeji byly fijaty. Jest to naopak realistickou jehtegnosti a tkazem
spravné psychologie; ne¢ht vykresliti v Médei netvora, nybrz mstivou sice pbu, ale pece jen Zendlovéka.

Tragedie Médea dala té&tné podity vytvarnému uréni stardeckému a byla celéada @l un¢leckych,
malitskych i sochgskych, jez nila predneétem jednotlivé scény této tragedie, coZdiv o veliké jeji popularnosti.
A ovSem téz v urni basnickémieckém ifimském dosla tato latka dle vzoru Euripidat&tného zpracovani.
(Ennius, Ovidius, Seneca a |.) | basnictvi novéydsilatky této vS§imalo. (Corneille, Grillparzerlitger a j.)

Médea byla poprve na jevisti provedena o velkydbnipsiich r. 431 p K. Byla to neklidna dobatpd
vypuknutim valky peloponnéské, kdy se stétgké navzajem obiovaly z poruSovani smluv a projevovaly si
nedivéru a zbrojily k valce. Raz této dobyehtaké vliv na drama Euripidovo jak v celku takedpotlivostech.
(srov. nap. v. 439 nasl.). Euripidés dostal v za¥sd Sofoklem a Euforionerfeti cenu.

Zda se, neni to v3ak jisdokazano, ze Médea Euripidovailen dvoji recensigemuz by nastdcovala
néktera mista se stejnymi myslenkami (vv. 723/4, 39 725 — 728, 38 n. = 44 n., vv. 1056, 1083 80104055
aj.).

D& odehradva se ipd domem Médeinym v Kori#it jakozto domem soukromym, nikoli viagd&ym
palacem; ktery dluzno si mysliti na jiném ndisDrchestra je oligjné misto fed domem. Krochivy a Médeie,
které vychazeji ze dve domu, vSecky ostatni osoby vchazeji na jévitavym vchodem, jenzipdstavuje
meéstskou ulici. Levym vchodem odchazi Aigeus (dorgigi

OSOBY DRAMATU.
Chuva.
Vychovatel.
Médea.
Shor Zen korintskych.
Kreon.
lason.
Aigeus.
Sluha.
Synové Médeini (osobymé).



Dle starSiho zjsobu mluvi vzdy pouze éwsoby, a proto mohli dostiéi na predstaveni dva herci. Mezi
téi herce rozdleny byly Glohy asi takto:

Prvni herec: Médea

Druhy herec: Cliva, lason, sluha.

Treti herec: Vychovatel, Kreon, Aigeus.

Preklad pdizen dle tekstového vydani Nauckova 18853.



Chiva.

PROLOG.

Chuva.
Kéz nikdy modravymi Symplegadami
lod” Argo neproplula v zemi Kolchidskou!
Kéz nikdy nepad' v horskych lesich Pélia
smrk podaty a ruce vesel nechopily se
téch muz rekovnych, jez zlaté rouno vzit 5
tam poslal Pelias! Ma pani Médea
tak nebyla by plula k hradbam lolku,
jsouc v srdci laskou k Jasonovi zmamena,
a k otcevrazél Peliovny nebyla
by navedla, a s muzem, &hi v Korinté 10
by nebydlela t&, jsouc v lasce atani,
k nimZ do zera se na Uku dostala,
a sama ve vSem snasejic se s Jasonem;
neb tehdy mira &ti byva nejvyssi,
kdyz Zena s manzelem svymi neni v neghod 15
VSak zde jen sama 2a%& clfadne patelstvi.
Neb zradiv vlastni&i své a pani mou,
si na kralovském lozi hovi lason,
vzav za zenu si dceru krale Kreonta.
A Médea, jsouc odstena, uboha, 20
ted’ prisah dovolava se a pravice,
jiz slib dal nej¥tSi, a bohy za sdky
si bere, jak ji splaci lasku lason.
A lezi, neji, ¥lo ztapi v Zzalostech,
a neustale v slzach jen se rozplyva 25
co poznala, ze muz s ni jedna bezp&avn
ni o&i nezveda a neodvraci tva
svou od zemh Ten jako piboj marskych vin
neb skala nasloucha svyctagel domluvam.
Cas odcasu jen bilou iji o
a sama k sabvzdycha milym nad otcem
a nad vlasti a domovem, jend'tg pohrda.
Tak negastnici €zky osud potil,
jak vzacna ¥c jest nebyt zbaven vlasti své. 35
A k détem odpor m4, je vidi nerada.
Mam o ni strach, bydto nesmyslila si.
[Neb €zk& mysl nedovede snaset zlé;
a ja ji znam a proto bojim se, by &ne
si nabrouSeny nevrazila do Gtrob, 40
v diam tiSe vkr@ic tam, kde loZe pra&no,
neb aby nezabila chgtkralovnu,
a potom jestv horsi osud nepadla.]
Je’ hrozna, takzeskko ziska vitzstvi,
kdo s ni by se snad utkal jako iegl. 45
V3Sak tuhle hosi, ukativse v kEhu cvik,
sem jdou, nic nedbajice pohrom tiagch;
neb mysl mlada nemiluje zarmutku.
(Vystoupi paedagog s éwa chlapci.)
Vychovatel.
Ty stary vrSku z domacnosti pani mé,
co pred branou tu stoji$ takto samotna 50
a nad nesstim vzdychas sama pro sebe?
coz Médea chce byti sama bez tebe?
O dkti Jasonovych stary fwodce,
vzdy radnym slubim, kdyz se paim dai zle,
to jejich neststi téZ srdce dojima.
Muj bol jiz takového stuphdosahl,



Vych.
Chiva.
Vych.

Chiva.
Vych.
Chiva.

Vych.

Vych.

Chiva.

Méd.

Chiva.

Méd.

Ze touha jala fhsem z domu vyjiti

a zemi, nebiici pani neststi.

Coz je$t, chudak, nefestala Bdovat?

Jsi vtipny; zéatek to strati, ani #td! 60
O zpozdila! — tak Ize-li pany nezvati. —

neb o nowjSich strastech nema tuseni.

Co jest, 0 stae, Bul’ tak laskaviekni to!

E — nic! J& odvolavam, co jseakl ted'.

Ne, proliih, netaj toho fed svou soudruzkou!

Vzdyt treba-li, ja v tajnosti to zachovam.

Jé vyslech’ kohos, stase, Ze neslySim,

kdyz na misto, kde starci sedi kostkach,

jsem giSel, u posvatné vody Peirény,

Ze tyhle hochy vyhnatifSe korintské 70
i s matkou Kreon zamysli, té zémpan.

VS8ak nevim, je-li posst tato pravdiva,

a aby nebyla, jest vrouctgni mé.

. A'lason, by dti takto trgsly,

to snesefebaze je s matkou znesea? 75
Vzdy stara patelstvi se rusi pro nova
a on jiz neni domu tomu naklkem

. Pak veta po nasfiperem'-li k starému

zas noveé zlé,itv nez jsme onoipstali!
VSak ty & ml¢iS o tom, co jsme mluvili, 80
neb nengas, by pani tohle zdéla!

. (k détem)

O ki, jaky jest k vam otec, slysite?
LAt zhyne!" nepravim, jgprece panem mym,
vSak jisto jest, Zze jedna Spamrodinou.

To kazdylovek! Teprv tel’ to poznavas, 85
Ze kazdy sebe ma rad vic nez blizniho, 86
kdyz ckti kvali Zerg otec nemé rad? 88
Jen jdte donti, déti, bude dobe zas.

(k vychovateli) Aty co nejvice je o samalrz 90

a k matce rozmrzelé niplizuj jich.
J& zahlédla jiz, jak zrak divupira,
jak chgla by jim nsco Winit; a hrév
suij neztisi, az rozdrtigkoho, to vim.
VSak & to nefrateiim wini, ne svym. 95
M e d e a (vola uvritdomu, vychovatel vejda do
Domu, dti odejdou vSak teprve po versi 105).
Ach, ach!
Ja nefastna, uboha v Gtrapach svych!
O keda mi! Kéz by ns zhubila smrt!
Hle, to je to, milené &i, to matce
boui se srdce, bdiise zIg.
JiZz pospSte dovnit, do domu sem, 100
vSak nechdte na blizko ped matin zrak,
k ni chraite se pistoupit, stezte se ji,
té divoké povahy straslivych sil;
jet hrdy to duch.
Ted” dovnift co nejrychlej* vejdte jiz! 105
Jest jisto: co nevift vystoupi mrark,
jenz vychrli néka a sténani dés
hnan divokou vasni. Caini as
ten vysokomysliny, nezkrotny duch,
byv porarn nesgsti zlobou? 110
(stale za scénou) Qda!
Ja uboha, co jsem jiz zazilady
jez hodny jsou nefitSich néka a slz!



Chiiva.

(Spati déti.) O kleté vy dti mne bidné — vam smrt!
vy zhyite i otec, i veSkeren rod!
O bida, j& ubohé, dla mr, ach! 115
Jak na vig otcow (¢astny jsou
tvé ckti? Pra: nevrazis nad? O ach,
mam strach, by se¢ti, cos nestalo vam!
Jsou straslivé zafry vladai, neb viast
si dovedou malo, a velikou moc 120
pii tom majice, &Zko jen kroti svj hnév.
A zvyknout si s druhymiv rovnosti zit
jest lepsi; a kéz mi jen digmo jest
Zit skrom® a v bezp&i sestarnout pak.
Neba skromnosti jméno jiz dobry méa zvuk, 125
natoz moci tak Ziti: to neftSi zisk
jest smrtelnym lidem; coifliSné jest,
to neznai ¢lovéku prosgch a zdar.
KdyZ bozstvo se rozkrd, wtsi jen pad
to a pohromu zjssobi donim. 130
(Zastane na jevisti.)
Sbor.

Vidky- Ja zaslechla volani, zaslechla hlas

né
shoru

Méd.

Prvni
polo-
sbor.

Méd.

nefastné zeny
kolchidské — doposud neztichla; i&Bao po¥z:
u dveéi domovnich stojic, jsem zaslechlagiatu
z palace; 135
soustrast khjima, 6 stéeno, nad strastmi rodiny,
jez tak milou se mi stala.

. Jiz neni tu rodiny: ta jest jiz pty

On loZzem jiz kralovskym upoutan jest, 140
a pani — ta v loznici v potocich slz

swij utépi zivot, a laskavéed

ji nedojme nikoho zigtel.

O kkda!

Kéz nebesky plamen do hlavy mé

by udéil! K ¢emu mr jeSe Zit dal? 145
Ach! Smrti bych petrhla zZivota nit

Tak hrozného, odejdoudite.

Strofa.

Zda slySel jsi, Die a Ze#n ty,

6 Swtlo, ten néek, jenz zazniva z Ust

nefastné zeny? 150
O blahova, prépak dychtis

tam po izku nepistupném?

Smrt sgSns se sama blizi,

ji neteba prosit.

Ze pak manzel #j 155
miluje novou Zenu,

tot’ obecny zjev, a pro to

se nehorsi; v tom ti zjedna pravo Zeus.

Pro svého manzel&ips neteskni.

O veliky Die a Themido mocna, 160
zda vidite kivdu, jiz proklety muz

na mi¢ pacha, &prisahy veliké dal?

Kéz jednou bych dela jej i tu chd,

jak se samym palacem drceni jsou!

Vzdyt odvahu maji méakiivditi diiv. 165
O otée, 6 otino, od nichz jsem v dal

ja uprchla hanel#n zabivSe bratra!

. Co pravi? Zda slysSite? Themidu zve

si na pomoc, zastitu sliba Dia



jenz smrtelnym fisah je strazcem. 170
Jest nemozno, abygwztiSila hrév
shad v kratikémcase ma pani.
Antistrofa.
Druhy Kéz prijde sem ped naSe & a zrak,
polo- by od nas ji k @e mluvenych slov
sbor.  tu vyslechla zvuk, 175
a prece se trudné vadn
a dych&ni mysli vzdala!
Nez asptt ma dobré e
bud’ pratelim dana!
Vejdouc dovnit k ni, 180
vyved ji ven sem z domu
aiekni ji, Zze jsme §i ni.
A posgES, nez Bco zlého provedein
v don®; bé&et ji smysly vznikly bol.
Chiiva. Tak winim, strach vSak a pochybnost mam,
zda peswdéim ji; 185
nez tzkou tu sluzbu ji prokazat chci.
Jako s midaty lvice, tak upira zrak
svij na sluhy, kdykoli gktery reg
chje prednésti, poblizeifstoupi k ni,
Kdybys hlupaky nazval, moudrymi nic, 190
ty drivejsi lidi, tu nechybil bys,
kteri vynasli k veseli pisha zgv,
jimi zdobili hostinu, vesely kvas,
a bavili $astnych a bohd sluch.
Ale nefastny zarmutek tisit a bol, 195
jej zahast hudbou a pisfmi, hrou,
to nenaSel nikdo, a Zho p'ec smrt
a neststi vznika a rodinam pad.
A tady by bylo pec ziskem, kdyZ zy
a hudba by Iély lidi; kde hod 200
je s dobrymi jidly, tam zbyte¢ pét.
Nebd’ jidlem se nasytiti, - hodu to cil —
jiz samo jest pozitkem lidem.
(Chiva odchazi do palace. Cely shor zpiva de2p
Epodos.
Shor.  SlySela jsem &k, sténani a pta
jak zloZzenicha v tryznivém
svém Zalu vola a manzelstvi zradce;
pro bezpravi vytrgné
jak vzyva Duv pravnitad,
ktery ji piived’
doRecka, na druhyiieh 210
sem, vnitnim mdem, [gevez ji
k nesmirné uzinslané.
M é d e a (vystoupi z palace.)
Méd. O Zeny korintské, ja z domu vy3la jsem,
bych vytku od vas nevzala; jsbmnozi, vim, 215
kdoz po¥st hrdych maji, jedni z pohledu
a z pouhé passti, a druhym tichy krok
zlé mysli vytku zjisobil a hrdosti.
Neb neni spravny odhad v lidském pohledu,
kdyz diiv nez poznali jsme nitrélovéka, 220
a nekivdil nAm, odpor mame z pohledu.
A cizi méa se hodhobci podrobit;
vSak nechvalim ni #§tana, jenz pySny jsa
je hruby k spoluoktanim jen z hlouposti.
Ta \&c, jez nenadale postihlagrted, 225
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mre dusi zlomila; jsem ziena a zit
uz neni radosti; ja zdthpieji si.
Neb ten, jenz byl mhwvsim, mij muz — tel’ doke
vim —
ten ukazal se ze vSech niuzejhorsim.
My Zeny ze vSeho, co dusi, rozum ma, 230
my jist nejvic ubozi jsme tvorové;
my nejdiv musime si pefz hromadou
své muze koupit — bychom pany dostaly
svych &l; neb nad ono jest toto tfm zlem;
a @i tom jevys nejisto, zda dobrého 235
¢i zIého dostanem’; neb neni rozvod cti
nam Zenam, ani muze nelze odmitnout.
Kdyz piiSla v nové mravy, v nové zvyklosti,
tu musi hadat, jezto z domu nezna ho,
jak nejlépe by chovala se k manzelu. 240
KdyZ dolie se ndm datoto Usili,
a manzel s nami zije lehce nesa jho,
jest zivot 8asten; ne-li, smrt jest vitana.
Kdyz muze styky s domacimi rozmrzi,
jde ven a rozmrzelost srdce uklidni, 245
neb obréti se kifteli neb k druim svym;
nez my jen k jedné dusSi hi&dmusime.
Pak o nas lidé zlomysliiikaji,
Ze zivot v bezp# si doma Zijeme,
muz zbrani zapasi; jékrat radji
bych stéla v Siku nezli jednou rodila.
VSakiet, jez na M, na tebe se nehodi;
zde n&sto tvoje rodné, domov otcovsky,
a blaho zivota a styky sgtel,
j& osanila, bez viasti a bez muze 255
tu snasim kvdu, uloupena z ciziny,
a nemam matky, nemam bratréitgle,
k nimz mohla bych se v né&sti svém utéci.
Jen tolik tedy Zzadam dojit od tebe,
Ze najde-li se Zjsob nebo proitdek, 260
jimz ztrestala bych za zlé toto manzela,
ty bude$ miet. Zend ve viem bazliva
je slaba k zapasu a nesmiatidbrai;
kdyz ale kivda se ji dje v manzelstvi, 265
tu neni duse jiné krvedagjsi.
To dinim; tyt pravem chat potrestas,
0 Médeo; ky div, Ze ZeliS osudu?
VSak vidim Kreonta, té zehvladde;
jde sem, nas zpravit o svych novych zamyslech.
Kreon (k Médei)
Ty Skarohlide, jez se vzpouzi§ manzelu,
ja toke kazi, abys vySla ze zeém
ven do vyhnanstvi, vezmouc s sebéti sivé,
a bez meskani! NebBw této \&ci ja
jsem rozhodim a neodejdu dotndiiv 275
nez tebe za hranice zéwyzenu.
O kda! Ta ma uplné je zahuba!
Jiz nepatelé pluji vSemi plachtami
a z bidy neni vychodiska Kigtani.
Nez Kivdu trpic gece otazi sest 280
Pras vyhanis ni ze zend, 6 Kreonte?
Ja bojim seg - Ize to bez obaltic’ —
bys dcéi neprovedla zIdin néjaky.
Neb mnoho zndmek &i¢i o tom souhlash
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jsi zchytrala a znald mnohyckai zlych 285
a trapis se, Ze o manzeksia jsi.

A vyhrozujes pry, - jak ozmanuji rap-

Ze dc# mé i tomu, kdo ji dal i vzal,

cos udlas. Nuz ped tim budu chranit se.

Neb lepSi jest si znégelit tebe te 290
nez dat se ob#k¢it a pozdj' narikat.
Ach, ach!

Jiz¢astj', ne ted’ poprvé, 6 Kreonte,
mre uSkodila pow¥st, Ze jsem zkinec.
At nikdy zadny muz, jenz zdravy rozum ma,
své dti neda pilis uweit moudrosti; 295
neb kromd vytky lenosti, jeZ na nich Ipi,
téZ z4visti se od @hani dostava.
KdyZ hlupdim bude$ novou moudrostqunaset,
tu troupem zdat se budes, moudrym nikoli.
A uznan jsa zas lepSirgch, kdoz chytrymi 300
se zdaji byti, budesS obci obtizny.
Ja sama také sidlim osud takovy.
Neb chytra jsouc, jsem je&éim piednet zavisti,
a druhym nepohodina . . . . . 305
a ty se bojis mne, bys neuttalé.
Stav miij vSak neni takovy, - mne neboj se —
Ze provinila bych se proti viatian.
Neb¢im jsi ty me ukiivdil? Tys tomu dal
svou dceru, komuigl jsi. Svého muze vSak 310
ja nenavidim; ty v3ak jednal‘s rozumn
A také nyni v Ststi tok# nebranim:
jen Zaite se a Zzijte blaze! Jenongm
zde nechte v zemi! &se Kivda dje mi,
ja miéet chci a moc¥Sim se poddavam. 315
Tvé jeted je liba na poslech, vSak v duchu mam
prec obavu, Zedto zlého zamyslis;
a o to méa nezli div ti veéiim tad.
J&’ Zena prchliva, a takovéto hlidati
je snaze nezli miiciho chytraka. 320
Nez odejdi co nejrychlej' a nemluv dal;
to rozhodnuto jest a nemas prestku,
bys u nasistala, jsouc neftelkou mrg.
Ne, fii kolenou, dc#é praw provdané —
Jen plytvas slovy, nikdy négmluvisS mne. 325
Ty vyhanis r nemas citu k prosbam mym?
Jéa tebe nemiluji vic nez &vdam.
O vlasti m4, jak na tnyni vupominam!
Mné také, krond déti, nejmilejSi jest.
Ach, ida, jak je laska lidem velkym zlem! 330
Nez také jaké 8sti k ni se fidruzi.
O Die, ztrestej, kdo jest vinen timto zlem!
Jiz jdi, 6 blahova, a zbavéstarosti!
Kdo starost ma, jsem ja, a mam jich s dostatek
Hned sluti rukou, moci bude$ vyhnana. 335
To proliih ne, ja prosimét 6 Kreonte. —
Jak vidkti, ty, Zeno, nedas pokoje.
My odejdeme; za to vSakrieprosim.
Prat tedy ob¢zujes, drzic ruku mou?
Jen jeden tento den mi dovakiati 340
a vymysliti zandr, kudy odjedem,
a ditem najit Gtulek, kdyz otec nic
se nestara, bystem réco gipravil.
Méj s nimi slitovani, vzdy také ty
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jsi otcem, proto blahovolny byti mas. 345

Ze do vyhnanstvigjdem’, toho pro sebe

ja nedbam, pro nédstné dti placu jen.

Ja jist nejsem nasilnické povahy

a z Setrnosti jsem jiz mnoho pokazil;

téz vidim, Zeno, Ze as chybuiji, 350

nez gece: budiz po tvém;ipdem pravim vsak,

Ze spat-li t& vzchéazejici slunce réa

a syny tvé zde v této zérhranicich,

pak zeneS! To jsentekl slovo nezvratné. 354

(Odejde.)

Ach, nefastna Zeno a ubohg, ach! 357

Jaké souZzeni mas! Kam se obrati?te

Kde hostini patelé, zeraneb aim,

jest, jejzto bys nalezla v nésti svém; 360

Tak jakoby v pohrom nesatiny vir

t¢, Médeo, uvrhlo boZstvo.

Zle se mnou na vSech stranach; kdo to popira?

NeZ nemyslete, Ze jsme jiZ tak daleko. 365

Neb je& ¢eka boj ty mladé manzely

a ty, kdoz snoubili je, velké lopoty.

Coz myslis, ze bych byla se mutia,

zisk nemajic neb neosnujigjaky?

S nim nemluvila bych a nedotkla se ho. 370

On ale tam az doSel ve své hlouposti,

& mohl pekaziti moje zanry

tim vyhnanim, Zeistat je& dovolil

mi tento den, v&mz fem svym nefatebiim smrt

ja @ipravim: to otci, dc#, manzelu. 375
Nez k jejich usmrceni majic mnoho cest,

prec nevim, milé (Zeny), kterou néjde se dat;

zda zapaliti ohém newstin mam dm,

¢i nabrouSeny migjim vrazit do Gtrob,

v dam tiSe vkr@ic tam, kde loze pra&no. 380
Nez jedna &c se stavi v cestu: budu-li

snad chycena jdouc do domuiadile,

pak zemru, pro smich jsouc jen Bé&eliim svym.

Jit nejlip cestouifimou, které nejvice

jsem obeznala: vSecky jedem odprauvit. 385

Nu dobra.

VSak co, az zemrou? Kter&sto ijme ms?

Kdo v cizirg mi v zemi Ut@isté da

a dim svij poskytne a bude chranit mne?

As nikdo. Vykam tedy jedt kratky ¢as,

az réjaka by zjevila se zastita, 390

a pak tu vrazdu Isti a tiSe provedu;

vSak hrozi-li ma neodvrats vyhnanstvi,

meé sama chopim, bych i#a zenfiti,

a zabiju je, zvolic cestu sihosti.

A pii Hekag, pani své, jiZz nejvice 395

ctim ze vSech, jiz jsem pomocnici zvolila,

jez sidli v kout krbu mého, fisaham,

Ze nikdo z nich inezarmoutil beztrestn

J& ¢inim jim siatek trpkym, Zalostnym,

a trpkym tchanovstvi a svoje vyhnanstvi. 400
Nuz do toho: co umis, vSeho pouzij,

6 Médeo, jak k vymysleni, &nu téz.

Nuz k dilu hroznému! T ukaz srdnatost!

Vzdyt ziS svou tryzé; nesmis smich si utrzit

Tim sisyfovskym satkem svého Jasona, 405
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jsit dcerou otce vzacného, rod Hdli

A téz jsi wdomou; mimo to jsi zenou téz,

jez vibec neschopny jsatina Slechetnych,
vSech zlgina vSak nejchyiejsi stiijkyne.
(Zistane na jevisti, jsouc piikena v pemysleni.)

STASIMON PRVNI.

Tel’ nahoru posvéatnyciek uz tekou vody, 410

Strofa 1. nazgt obraci se jiz pravo a vse.

Anti-

Muzové zamysly maji Uskoé,

pii bozich gisahy rusi.

Mého Zivota powst se obrati jiz 415
a bude slavna:

a rodu Zenskému cti se dostavatina,

nebude hanliva p@st Fis€ Gdklem zenam. 420
A béasr a zgvy, vytvory davnych ¥k,

Strofa 1.0 mé ¥rolomnosti gestanou .

Nevlozil bozského zfu lyry dar,

nevstipil do naSi duse 425
Foibos, pisnfeditel; jinak bych ja

ted’ zazpivala

pisdi o roce muzském. Dlouhy &in vék

k vykladu o losu muZi Zzen méa hojnou latku. 430

Strofa 2. Ty z domu otcova s roznicenym

Anti-

srdcem jsi odplula, dvojitou proplula skalou
ma‘skou.
Ted v cizirg piebyvas,
a bez muze, manzelského 435
jsouc zbavena loze, nyni
0 uboha, psanec bez prav,
jsi ze zemt hnéna.
Jiz prisah zmizela svatost, neni

strofa 2. mravnost v Hellaé veliké, do vzduchu odl&a. 440

Ni otcovsky dim

ti atulkem ve tvych strastech,

6 uboh4, tvé pak loze

ma kralovna jina v moci

a vladne téz domu. 445

lason.

Ne nyni poprvé, vSasasto vidl jsem,
Ze tvrdosijna zloba bezradnym je zlem.
Ty, & jsi mohla v této zemi, v do#rit,
jen kdybys mira nesla mocnych Gradky,
ted’ pro hloupé svéeti budes vyhnana. 450
Mn¢ na tom nezalezi nic; jen mluv si dal
Ze lason je ze vSech mudejhorsi!
VSak za to, co jgiekla proti viad&im,
trest vyhnastvi si za zisk velky poklade;.
Ja vzdy, kdyz krélové se horsili, jsemstan 455
ten hledl uklidit, cht, abys #stala.
VSak ty v svém neustavas blaznovstvi a vzdy
zle tupi$ vladce; protojples ze zem
Nez ffec i po tom jsem ser@itel netekl
a pichazim sem k tvému hlégrosgchu, 460
bys do vyhnanstvi nesle bez pen
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a nutnych pdtb; mnoho nese vyhnanstvi
zla s sebou. Nelia kdyz nenavidis mne,
bych Spat# s tebou smysSlet nikdy nemohl.
Ty bidniku, - neb timto slovem nanejvys 465
jen mohureci ozn&it tvou zbaklost —
ty's priSel ke mi, prisel's, nejvys odporny
jak mrg, tak botiim, vS8emu rodu lidskému!
Tu tohle neni srdnatost ni odvaha,
svym milym Kivdit, pak jim chodit na &, 470
to nej\&tsi je ze vSech vSudy festi,
tot’ nestydatost! Ale dae‘s winil,
Ze's [isel; ja & potupic, své dusi tak
si odleltim a tebeeci potyram.
A z prvniho titeknu toto nejprve: 475
Ja zachranilast jak wdi Rekové,
jiz s tebou spolu na dArgo vstoupili,
kdyz byl jsi poslan byky ohiechrlici
jhem ovladnout a smrti nivu ositi.
Ja draka, ktery zlaté rouno objimal 480
a chranil mnohym svijenim, jsa bez spanku,
jsem zabila a tabswtlo spasy tak
jsem rozzehla. A otcejich svij zradivsi,
pak do lolku pod Péliem odplula
jsem s tebou, vice z citu nezli z rozumu, 485
a Peliovi nejtrpi jsem dala smrt
dcer vlastnich rukou, tebe strachu zbavila.
A za ty vSecky sluzby mé, ty padouchu,
pak zradil's g a v nové veSel manzelstvi,
& déti mas. Neb bezinému prominout 490
by bylo Ize, Ze's po tomiatku zatouZil.
Ta tam je vira v fisahy, a nepoznam,
zda &fiS jeSt starych boh ve viadu
¢i nové zakony ze lidem danydte
neb dobe vis, Ze's fisahu mg nesplnil. 495
Ach, ruko moje, jiz s&asto chapaval,
ach kolena, vas objimal on nadarmo,
tenclovek Spatny, jak jsem se ¥m zklamala!
Nuz jako pitele se tebe otazi —
ne, ze bych od tebe cos ziskat minila, 500
nez fiec; jsa tazan ukazes se gdim. —
Kam obratim se? Do otcova domu snad,
jejz zradivsi i otinu, jsem s tebou Sla?
Ci k Peliovnam ne@stnym? Ty krasnby
mé uvitaly svého otce za vrazdu! 505
Véc tak se ma; ja néfrelkou giibuznym
se stala; ty pak, jimz zi@ni nentla
jsem pr@, vekk tobe ¢inic negateli mam.
Ty's ovdem za to Recku v gich mnohych Zen
meé &’astnou dinil, a chot vzacného 510
a wrného mam v tod 6 ja nesastna,
az ze zemjak psanec budu vyhnana,
jsouc bez fatel a s dtmi sama samotna, -
tot’ véru krasna chvéala novomanzelu —
ja Zebrat budu sstini, zachrankys tva! 515
O Die, prd jsi zlata, které falesné
jest, k poznani dal lidem znaky patrné,
vSak muze zlého jak jest mozno poznati,
znak zadny odifrody €lu neni dan?
Jest hroznowei hrév a neni 1éku pmy, 520
kdyz piibuzni se sifbuznymi rozvadi.
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Jak vidt, musim sebrat vSechégti um
a jako lodi kormidelnik pdivy
jen plachet okraiji ti hleft uniknout,
6 Zeno, tvoji vymluvnosti jizlivé. 525
KdyZ na véd¢nost tak davasidaz g@ilisny,
ja myslim, Kygranka zZe byla ochranou
meé plavby, z boha téz lidi jedina.
Ty sice rozum bystry mas, vSak protivna
ti o tomteg, Ze Eros tebe donutil 530
svym Sipem nechybnym, bys zachranika m
Nez nechci to @ priliS presré stanovit;
At jakkoli‘'s mi prosgla, ja uznavam
to rad; nez &Si cenu nez ma zachrana
jsi dostala nez dala, jak ja ukazi. 535
TozZ redre v zemitecké misto barbarské
ted’ bydliS, pravo jeji znas a zakony
se niizeSiidit, ne dle vile nasili.
A vsichniRekové tvou chytrost poznali,
a dosla's slavy; kdybys dlela na konci 540
tam s¥ta, nikdo o tob by nemluvil.
J& nepal bych si aspozlata v doms svém,
ni zpivat nad Orfea pise&rasrjsi,
kdyz proslavenym by se nestal osuij.m
Jen tolik o svych pracich jsem ti gokl; 545
neb ty jsi z&ala ten zapainicky.
A to, co's o satku mi vytkla kralovském,
v tom dokazi, Zeiedreé moude jednal jsem,
pak mrave téz a potom jako veliky
tvij pritel i svych @ti; bud’ vSak potichu! 550
Kdyz z lolcké jsem ze#npieSel do této
a vlekl s sebotetné velké obtize,
zda &tSi zisk jsem mohl jaky vyziskat,
ja vyhnanec, nez dceru vzit si kralovu?
Ne Ze by se mi protivilo s tebou Zzit, 555
A Ze bych po nové snad Zermatouzil,
jak ty se hités, ani ze snahy snad mit
vic c&ti; dosti €ch, co jsou; jsem spokojen;
nez, co je hlavni, bychongkne bydleli
a nouzi netrgli; neba’ dobre vim, 560
Ze chudému se kazdyitel vyhyba.
A abych @ti svého rodu dstojns
moh' vychovat a zplodit bratrystem tvym,
jim stejnou hodnost dat, je rodem spojiti
a Yastré Ziti. Toke déti neteba 565
uz miti, mrg vSak druhé &i umozni
svym prospt nyrgjSim. Je Spatny z&nmuj?
Ni ty bys néekla; vSak lozZe htte €.
Vy zZeny vSak uz tam jste doSly, Ze kdyz jest
jen loze zdarné, myslite, ze mate vSe, 570
kdyz stane se vSak vzhledem k loZi nehoda,
vSe nejlepSi hned myslite, Zze proti vam
jest namieno. Kéz jest mozno, odjinud
by diti rodily se: nebylo by Zen,
a tak by lidé zléhotbec neznali. 575
O lasone, dob's et svou vykraslil,
nez fgrece se mi zda,
Ze zradiv cho svou, dopoustis se bezpravi.
Ja jist v mnohém odliSna jsem od mnohych.
Kdo totiZz nespravedliv jsa chce nazyvat 580
se moudrym, toho nejvys trestuhodnym mam.



Neb jazykem sikvdu kraslit troufaje,
je snelym zlocincem, a piliS moudrym ne.
Tak také ty jsi ke mhav feci ozdobny
a obratny. VSak jedno slovo sragi t 585
Mél's, kdybys nebyl zly, i pro to ziskati,
a pak se Zenit, ne vSakipel za zady.
las. Ty gkné asi bys mi v tomhle pomohla,
swij siiatek kdybych ti byl pedem oznéamil,
kdyz ani t& se svého htvu nechces vzdat! 590
Méd. To's nenl na mysli, vSak loze barbarské
se k stél nezdalo ti dosti vazenym.
las. To dobe Wz, Ze kvili Zens nevstoupil
jsem v #iatek s dcerou kralovou, jiz nyni mam,
nez, jak jsemidve fekl, ch&je zachranit 595
tim tebe a svymadem z krve kralovské
dat sourozence, pevnou domu zastitu.
Méd. Kéz nemusim kdys Ziti s bolem v hojnosti
a v bohatstvi, jez srdce mé by drasalo!
las. Své pani znén a ukazes se motg)Si: 600
Kéz nezda se ti dobré nikdy bolestnym,
a Ststi majic nemysli, ze's nédstna.
Méd. Jen pychej, vzdymas misto, kam se obratit!
Nez ja jsouc opudha pijdu ze zem.

las. To sama zvolila‘s; a nevhikoho. 605
Méd. A jakym¢inem? Satkem? Zradou na téB
las. Ze bezbo#njsi proklanala viadi.
Méd. A také tvého domu kletbousgtdvam.
las. Nu, o tom dal se s tebotitpnebudu.
Lec chceS-li pro dti a sebe na cestu 610

snad vziti gjakou z mych petz podporu,

jentekni; ochoten jsem &irou rukou dat

a znamky poslatiatelim, ti piijmou t.

A odmitnes-li to, pak, Zeno, prohloupis;

a zanechas-li lwu, vice vyziskas. 615
Méd. Ni piatel tvych bych neuzila pomoci

ni vzala od tebe, a nic mi nedavej;

neb dary zlého muze nejsou k prédmu.
las. Ja tedy bohy&ené beru za sidky,

Ze ve vSem ti aglem tvym chci pomoci; 620

vSak toks dobré neni vhod ar@itele

své zpup# odmitas, tim §si bude trest.

(Odchazi.)

Méd. Jen jdi, neb touha po nowémanzelce

uz jima, jezto dlouho z domu vzdalen jsi.

A Zei se; neb6 mozna — s bozi pomoci — 625

ti z tvého fatku na Ze#ni zajde chtl

STASIMON DRUHE.

Sbor.  Vzdy, kdykoli piliSna laska
Strofa 1.v srdci vzplalalovéku,
nikdy mu nedala slavu,
nedala ctnost. A zas neni 630
milostrgjSi bohyré nad mirnou Kypris.
Nikdy na n&, vladkyre, nevystel ze zlatého luku
Sipu jistého, laskou naného!
Anti-  Mou zastitou budiz pak mravnost, 635
str.1  nejkrasrjSi bohi dar;
nikdy & Kyptanka mocna
nevzbudi svarlivych vasni,



nenasytnych spara nevzrusi mysl
touhou po jiném lozi, bez svariiagky majic rada,
s bystrou mysli soudic Zenskeatky.

Strofa 2. Ot¢ino ma! Domove nij!

Anti-
str.2.

Méd.

Aig.
Méd.
Aig.
Méd.
Aig.
Méd.
Aig.
Méd.
Aig.
Méd.
Aig.
Méd.
Aig.
Méd.
Aig.
Méd.
Aig.
Méd.
Aig.
Méd.
Aig.
Méd.
Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Zbavena vlasti nikdy
kéZ nejsem a nemam zivot 645
bezradny a nuzny,
strast to nejstsi.
Nechd smrt, nechéismrt n& drive zhubi
zhasnouc mého zivota&io zde,
neba’ neststi wtsiho 650
nad ztratu vlasti neni.
Dobte to vim, ne z cizich Ust,
mohu to saméici:
S tebou obec ni zZgtel zadny 655
nentl slitovani
v strastech nefiiSich.
At zhyne nev&nik, jenz si
pratel nevazi, otevra srdce jim 660
s mysli upimnou! Mrg aspdi
pritelem nebude nikdy.
Aigeus

vystoupi pravym vchodemyfiphazeje z ciziny.
Bud’ zdrava, Médeo! neb lepSimczakem
nez timto nikdd nezna patel oslovit.
Téz ty, 6 synu Pandiona moudrého, 665
bud’ zdrav, 6 Aigee! A odkudifchazis?
Ja ve Foibo¥ byl jsem staré &&tirns.
A pra jsi do wstného sedu zem Sel?
Cht zvédgt, jak by se mi dti dostalo.
Coz, probh, dosud stéle ZijeS bezdk? 670
Jsme sudbou boh&jakého bez &i.
Mas manzelkdi zije$ jeS¢ svoboden?
Jsem upoutan jiz manzelského loze jhem.
A co ti tedyfekl Foibos o dtech?
Ret moudejsi neZlovék maze pomysilit. 675
Jest ¥Stbu boZi zvdét dovoleno nam?
O ano; vyZaduj@moudré mysli téz.
Co tedy ¥5til? Rci, kdyZz mozno slySet to.
Bych neuvolnil dive predni néchu cip —
Nez copakdiniS neb pijdes v kterou zem? 680
NezZ zpgt zas k otcovskému krbu dorazim.
Aceho geje si sem plujes do zéf
Jest jakys Pittheus, vlatlzaen® Troizenskeé.
Syn Pelofiv, jak pravi, velmi Slechetny.
S tim sdliti chci vyrok v&stirny. 685
Muz moudry to a znalyei takovych.
A mné téZ nejmilejSi z fatel hostinych.
Nuz, 8asten bd’ a dojdi,ceho fFejes si.
Pras zkaleno je tvoje oko, z¢adla ple’?

(VSimne si jejiho vzeeni.)

O Aigee, rij chat je bidak nejutsi. 690
Co pravi§? Jasgrrekni mrg, co trapi &.
Mre Jason kivdi, & mu ja nic nedlam.
A co ti uctlal? Totekni jasrji.
Ma Zenu mimo #ha domu viladkyni.
Té hanebnosti Ze by se byl odvazil? 695
VEz dolie: bez prav jsme myribéjsi.
Zda laskou jati loze tvé si znechutiv?
Ba velkou laskou;tatelim jest neérny.



Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Aig.

Méd.

Sbor.

Nuz das ho vezmi, kdyZ je Spatny, jak ty diS.
On dceru krélovskou si vziti zatouZil. 700
Kdo dava mu ji? Do konce to dopiv
Tu Kreon, vladce této zeérorintské.
Pak mozno, Zzeno, pochopitifzarmutek.
Méa smrt to! A téZ vyhnana jsem ze Zem
A od koho? To zase now&as zlo. 705
M Kreon jako psance odtud vyhani.
A svoli Jason? Ani toho nechvalim.
Sic slovem ne, vSak v srdci toh@je si.
Nez fi této tvé brad vroucrg prosim &
a i tvych kolenou & vzyvam zadajic: 710
6 smiluj se, 6 smiluj se nad mym niesftm,
meé nechgj spatit opusStnou, vyhnanou,
a do své zed k svému krbu fjmi mé!
A tak & touhu tvoji spini bohové,
at’ déti mas a zivot skatis ve Ststi. 715
A nevis, jaky zisk jsi ve miwvyziskal!
J& zbavim tebe besstvi a zfisobem,
Ze dti zplodiS; k tomu j& znam prdastlky.
Jsem z mnohychif&in ochoten ti prokazat

tu sluzbu, Zzeno;fedre kvili boham jiz 720
a potom kwli détem, jez mi slibujes;

vzdy k tomu smétuje mé vSecko usili. [723-724]
Nez tolik, Zeno, fedem oznamuiji ti: 725
Jéa z této zetnnechci tebe odvésti,

vSak fijdes-li tam sama ke nérdo domu, 728
pak v bezpé& tam budes, j&tnevydam. [729-730]

Tak stane se; vSak kdybys jakous zaruku

mi dal, stran tebe vSe byckla v paadku.

Zda new#is?Ci co ti dkla nesnaze?

Jé& ¥iim; dam vSak Petliv je proti mré

a Kreon. Bmto grisahou jsa zavazan 735
kdyz chtli by mé odvést, nevydal bys mne;

vSak slovem zativ se, bez fisahy jen,

bys mozna fitelem se stal a ze strachu

snad jejich pani vyhol. J& slaba jsem,

a oni bohati a v do#wladaském. 740
Svouieti ukazala's velky bystrozrak,

0 Zeno; chces-li tedy, nejsem do toho.

| pro e to tak bude bezgegjsi —

kdyz divod nepateiim moh* bych ukazat —

i toke jist&jSi; nuz uve prisahu! 745
NuZ i Zemi a otci Slunci fisahej

a otce meého i vSech bibshrna rod.

Ze ne@lam neb nedat mam co? Nu rci!

Ze nikdy sam nevyzZenes ze zam

a kdyby rkdo z nepatel n& odvést chil, 750
Ze Ziv jsa, dobrovokty mne nevydas.

To pii Zemi a s¥tle Slunce pisaham,

i pti vSech bozich, Ze co slysim, zachovam.

To stai; co vSak, pisahu kdyz porusis?

Bud’ trest niij, jaky byva lidi bezboznych. 755
Jdi s bohem tedy; nebweSe je v ptadku.

Téz ja co nejilv prijdu do tvé otiny

az vykonam, co mam, a dojdigho chci.

(Aigeus odchazi levym vychodem do Troizeny.)

KéZ Majin zrozenec, pocestnych pan,

t¢ dovede dorina vykonas to, 760
o Usilré dosici v imyslu mas;



Méd.

Sbor.

Méd.

Sbor.
Méd.
Sbor.
Méd.

jsit’ Slechetny muz
6 Aigee, musim to uznat.
O Die, Diké Diova a slugiai
switlo, ted’ uZz nepatele gemohu, 765
6 pitelky, a pravou cestu naSla jsem.
Neb tento muz, kde nejvice jsme stradali,
se objevil nam v naSich snahadisfavem;
a na g zavadzeme lano lodi své 770
a vejdem’ do résta a hradu Pallady.

A jiz ti povim vSecky svoje z&y,
vSak vzhledem k libosti své netil@a mouiec.
Ja Jasonovi poSlu sluzkekterou
a pozadam ho, by se ke &mostavil; 775
az f¥ijde, budu k Emu mluvit lahods,
Ze srozuréna jsem a Ze tak dédbjest,
a pozadam, byatem Zistat dovolil, 780
ne zZe bych nechala je v zemi rétel,
nez Isti chci usmrtiti dceru kralovu.
Je poslu totiZ, aby dary donesly, 784
to fizu hebounkou a&nec ze zlata;
az vezmouc da pak zdobu tuto 8la t
tu bidré zahyne i kdo se dotkne ji;
y dary totiz natru jedem takovym.

Nez tady o tom nebudu jiz mluvit dal; 790
vSak jaky potom vykonati musiain,
to k pl&i jest mi: ctti své ja zabiju,
a nikdo neni, kdo by mi je odebral.
Az cely dim tak lasoiiv rozbdim,
pak vyjdu ze zem tak utikajic od vrazdy 795
svych nejmilejSich &i, ¢inu hrozného.
Neb nelze snésti, milé, posah negatel.

[Jen do toho! Neb jaky zisk mam z zZivota?
Vzdyt nemam vlasti, domu, v kiditulku.
Jéa tehdy, kdyz jsem opodt otaiv dam, 800
jsem chybila, Ze slakm muzereckého
jsem u¥fila; vSak ten, bh wéz, to odpyka!
Ten diti, které jsem mu dala, na zZivu
jiz nikdy nespaf a s novou manzelkou
téz diti nezplodi; neb Spatna ke éjsouc, 805
mym jedem také Spatrmusi skoiiti.
Mé nikdo nepokladej slabou, bez moci
a nevzgtlivou, opané vSak povahy:
jsem tvrd4 k neffdtelim; vlidna k patetim;
neb takych lidi Zivot nejsla¥fsi jest.] 810
Kdyz sdlila jsi se mnou tuto mySlenku,
ja& chtic ti prospti a lidskych zékof
se ujimajic, zapovidam ti t@init.
Mrg jinak nelze; tob pak to promijim,
Ze mluvis tak, ty nezakousis zle jak ja. 815
Ty odvazis se, zeno, plodijsutratit?
Tak jist nejvys byl by raén manzel ;.
Ty byla bys vSak Zenou nejvys tfastnou.
Jen do tohd®es mezi tim je zbyténa.

(Obrati se ke sluzce.)

Nuz chu¢ pospichej afived’ Jasona!
Neb tebe pouzivam keem divérnym.
At ne'eknes vSak, kemu jsem se rozhodla,
svym paim dobré pejes-li a zenou jsi!

(Zustane na jevisti.)



STASIMON TRETI.

Sbor. O Kekrofiv za starodavnaipdastny
Strofa 1.rode, boli blazenych syny jste vy, 825

jiz slavnou vyZivu &zite ze zerasvé

svaté a volné, stale bijahodice

jasnym vzduchem. Tam jak vypravi baje dcerdtlev

velebnych pierskych Mus, tam u vas kdysi

rusa zrodila Harmonie.
Anti- A vypravi zkazka, Ze z proudu Kéfisu 835
Str.1. lepotokého Kypanka nabravsi vody,

zemi zalévala, variktéz libezny dech

rozlila po ni, a zrzovych k¥t si vplétaje ¥nec

libovonny do vla8, posila touhy

milostné, s moudrosti sousedici, zdroje

vSeliké ctnosti a pomocnice. 845
Strofa 2. Jak snesesttedy ten kraj

chranici patele,

mésto svatych proud

tebe zhoubkyni &i, jezto

jak ostatni zbozna nejsi? 850

Hled, zabijes dti své:

hled’, jakou to vrazdu spachas!

Ne, prosime §) kolenou

a pro vSecko na st&:

nevrazdi dti! 855
Anti-  Kde nabere odvahy duch,
str.2.  smelosti ruka tva,

zasaditi rAnu

tak straslivou srdciai?

A pohlédnouc na své, 860

jak vykonas vrazdu tu,

zrak nesmdic slzou? [3ti

az budoud prosit, sotva

se odhodlas ruku svou

zbrotiti krvi. 865

| a's on (vystoupi z palace.)

las. Byv vyzvan, fichazim; & na n& nevrazis,

ti neodepru toho & tvyslechnu,

co nového si Za&das, Zeno, ode mne.
Méd. Ja lasone, prosim, bys odpustil

mi, co jsentekla; slusit se ti snasetdwn 870

mij, kdyz jsme mnoho sluzby prokazali si.

Ja sama u sebe jsem takou veéedta

a spilala si: ,Blahova, ptovztekdm se

a na ty nevrazim, jiz déb radi ms,

a na odpor se stavim zéwladaim 875

a choti, jenz jen k mému jedna préspu,

Ze vzal si kaznu, chgje bratry gtem svym

tak zplodit? Prgpak neupustim od kau,

kdyz bohové svouifzni ke mi Stdfi jsou?

Coz nemam sy nevim, Ze jsme vyhnanci 880

a pitele Ze nikde v s4¢ neméame?*

To uvazivsi poznala jsem veliky

svij nerozum a Ze se Bmam zbyténg.

Ted’ schvaluji to, vidim: jednal‘s rozunin

nam toto pibuzenstvo dav, ja nemoudra, 885

ja sama rdla (kastnit se Urad tvych

a pomahat ti skutkem, loZ¢igtavit

a radovat se, zdobic katku ne¥stu.



Sbor.

las.

Méd.

las.

Méd.

las.

Méd.

las.
Méd.

las.
Méd.

Nez jsem uz, jaka jsem, Ze zl4, tdalau,
jsem Zenou; ty pak nesmi$ se mi rovnat zlym, 890
ni zpozdilostmi splaceti mou zpozdilost.
Ja poddavam se, zle jsem tehdy smyslela,
vSak nyni takto Iépe jsem se rozhodla.
(Vola branou do palacegti vyjdou provazeny
jsouce vychovatelem.)
O ckti, déti, pojd'te sem, ven z palace,
sem vyjdte, tu s ndmi otce obejmout 895
(Deti vyjdou.)
a pozdravit a se svou matkou vzdejte se
jiz nepatelstvi, jez jsme i k pratelim.
My smiili jsme se a h&év nas opustil.
JiZ otcovy se chopte pravice! — Ach, ach,
jak na mysli mi tane skryté ne&sti! — 900
Zda, dti, takto dlouho jsouce na Zivu
svou milou régku budete mu podavat? (Béd)
Ja ubohd, hned @4, strachu plna jsouc.
Ze odklizena s otcem dlouha roztrzka,
mre Utlou tv& tu proto slzy polily. 905
Mre takécerstva slza z oka vytryskla,
a zlo & nepokra@i dal nez nyni jest.
To chvalim, Zeno, onoho vSak nekaram;
jet prirozeno, Ze se Zeny &vaji,
kdyz muz si jiné pizuje manZzelstvi.
Nez srdce tvé se obratilo k lepSimu
acasem nabyl vrchu lepSi Gsudek;
tvé jednani je znamkou zeny rozumné.
A vam, 6 dti, otec nijak nemouti@
- d& ih — svou velkou proziravostémoval. 915
J& myslim, vy Ze v téhle zemi korintské
kdys jest s bratry svymi prvni budete.
Jen rogte, vSecko ostatni pakizai
uz otec vas a z béhen, kdo peje nam.
Kéz spatim vas, jak dosfjete v jinochy 920
kdys zdarné k pokeni mojich nefatel!
(K Médei) Aty, pr@ bujnou slzou smias aii své
a radujic se neposlouchas meji?
To nic; mam jenom tytostl na mysili. 925
Pré& vzdychas tedy nadstimi tak @ilisSne?
Ja zrodila je; kdyz si‘s@l, by vyrostly,
tu napadl s zal, zda vyplni se to.
Bul’ dobré mysli; j& jim vSecko #alim.
Jiz budu; neliodavétuji slovim tvym. 930
Je’ Zena citliva a k slzam zrozena.
NeZ o tom, prdjsi ptiSel se mnou k rozmlay
jsem zéastitekla, zéasti jeSé zminim se.
KdyZ viad@m vidi se n# poslat ze ze#, -
téz pro n# Ze tak nejlépe, ja uznavam — 935
bych tol& ani vladéim v zemi nebyla
tu na obtiz, neb néfelky powst mam,
ja z této zemdo vyhnanstvi vzdalim se,
vSak hochy tva by ruka sta vychovat,
pros Kreonta, by nemuseli ze zem 940
Zda pemluvim jej, nevim; pokusim se vSak.
A presto jest vyzvi cha’ svou, otce téz
a’ prosi, aby odtud nevyhérich.
Ja jist myslim, Ze ji k tomu iméju.
To jist, je-li Zenou jako ostatni. 945
A také ja ti v této praci pomohu:



Méd.

Sbor.

ja dary poSlu ji, jez nejkragsi jsou
ted’ ze vSech na s, jak preswdcena jsem,
totizu hebounkou aénec ze zlata,
a dti ponesou je. fleba vSak co nejrychlej’ 950
by p@inesla sem dar ten sluzkaktera.
(Jedna ze sluzek odejde.)
Ne jednou &stna bude, ale tisickrat,
Ze v tol¥ chot vytetného dostala
a Sperk ziskala, jejz kdysi Hélios,
jsa otce mého otcem, dal svym potdimik 955
(Sluzka pinasi dary.)
(K détem). Tu hoSi, vezate ty dary svatebni
a zaneste je kg, ¥astné nesst;
v nich vezem dar, jimzZ jistnelze zhrdati.
las. Pr@, blahova, své ruce toho zbavujes?
Coz mysli§, Ze ma nouzi o Sat, o zlato 960
dam kralovsky? To nechej si, pfyedavej!
Neb cenis-li m, Zeno, dibec za #co,
pak ged Sperky dasipdnost my, to dol¥e vim.
To néikej mi! Dar i bohy ziskava,
jak pravi se, a zlato nad tisic je slov. 965
Ted’ bozstvo peje ji a ji zdar davaith,
je novou viadkyni. Svych&ti vyhnanstvi
bych dusi zaplatila, tiku zlatem jen.
NuZz, dti, do blizkého domu vejde
a proste novou manzelkudigani mou, 970
a Zadejte, tanemusite ze zein
a Sperk ji dejte! Tohbtieba pedevsim,
by tyto dary ona vzala do rukou.
Nuz, jcéte rychle! Dobrou zpravuimeste,
aceho dosahnout chci, disbprovel'te! 975
(lason odejde s&timi a vychovatelem pravym
vychodem.)

STASIMON CTVRTE.

Jiz nedoufam, divka Ze zZivestane,

Strofa 1. nedoufam uz; neligiz kr&geji k vrazd.

Anti-
str.1.

V zlatych vincich vezme si nésta, vezme,

piene$astna, zhoubu svoiji.

Vlozi ozdobu na zlaté vlasy, zdobu 980
Hadovu; vlastni rukou vezmouc.

Ji priméje krésa a Z& nebeska

fizu obléci zlatou aiflozit vénec;

u mrtvych uz bude se n&sta strojit. 985
Do takové léky padne,

Ze ji negastné sudbou smrti bude,

zahulg nijak neunikne.

Strofa 2. Ty ne¥astny Zenichu, krélpiizei hledajici, 990

Anti-
str.2.

nevis o zahuh

jez ckti tvé ¢ekd, a manzelce své —

té straslivou fivadis smrt.

O negastny, jak se mylis v sudb

A tvoji, 6 ne§astna matko, bolest oplakavam,

kterd dti svoje

chces$ usmrtit pro loZe svatebni, to,

jez bezpravé opustiv muz 1000
tvij Zije ted’ s jinou spolénici.



Vychovatel (fichazi s dtmi.)
Tvé diti, pani, vyhnanstvi jsou zprésty
a dary rada vlastni rukou kralovska
si vzala ché, tam odtud kyne &em mir.
Ohol!
Pra: stojis zdrcena, kdyZece $astna jsi? 1005
Méd. O tda!
Vych. Ta Spatny doprovod je k mému poselstvi!
Méd. O dvakrat &dal!
Vych. Snad tim hlasim né&dla
cos zlého; klamfiméam tu zpravu za dobrou? 1010
Méd. Co'siekl, iekl jsi; ja tebe nekaram.
Vych. Pra pl&aes tedy, 6i majic sklopeny?
Méd. Mam mnoho fi¢in, state. Toto bohové
i j& jsem nerozumnvéru smyslila!
Vych. Mg nadji! VZzdyt déti zpét t&¢ odvedou. 1015
Méd. VSak ja dv jiné odvedu, ja n&astna!
Vych. Nez nejsi sama odldena od ti;
ma lehce osud nésti, kdo je smrtelny.
Méd. Tak @inim. Nez vejdi dovnit palace
a détem fiprav, ¢eho dena tieba jest. 1020
(Vychovatel odejde,ai Médea zadrzi.)
O ckti, déti, vy prec mate résto, dim
téz mate, v &mz, mé opustice ubohou,
dlit budete své matky navzdy zbaveni;
vSak ja jdu do ciziny jako vyhnanec,
nez mohu z vas mit radost, dftait’astné vas,
nez koupel fipravit a Zenu ozdobit
i loze svatebni a zvednout pochade
Ja uboha! M4 tvrdohlavost nestna!
Ach, nadarmo jsem&t, vychovala vas,
a marg trudila se, zctadla ndmahou 1030
a kruté pi porodu snesla bolesti.
Jé& kdysi ve vés kladla mnohé g
Ze ve st mé oSetovat budete,
az zemru pak, Ze k ptibu upravite g,
a astnou budu lidem slout. VSaldt¢a tam 1035
je sladka p&. Nebd vas jsouc zbavena,
dal zivot trpky povedu a bolestny.
A vy jiz nespattite matky milogkym
svym zrakem, zesmice zfisob Zivota.
O keda! Pra tak na nd, déti, zirate, 1040
praé na né snmejete se smichem poslednim?
Ach, co mam 8at? Srdnatost ghopousti,
0 Zeny, co jsemiela v jasny dti zrak.
Ne, nemohla bych; s bohemdie imysly! 1044
Na mam ja tim, Ze otce jejich zarmoutim, 1046
si sama dvojnasobné zjednat Kst?
To newinim. S bohem hdite amysly! —
A prec — co jest m¥? — Chci si vysréch utrzit,
Ze bez trestu tak nijtele propustim? 1050
Jest nutno podniknout to. Jaka zéabt,
jen fipustit si také rskké myslenky!
Jiz jckte, hoSi, dom; a kdo neni oprawim
mych olgti se @astnit, to & on sam
ma na starosti; ja své ruky nezchromim. 1055
(Déti pomalu odchazeji ohlizejice se, ale nez dojdou
ke vchodu, Medea jde ve v. 1067 za nimi
a objima je.)
0, o!



Ne, frece ne! Ty né&ii toho, vasni zIa!
O nech jich, ne&stnice, dti ueti!
Mé budou &Sit, tteba se mnou nezily. —
VSak duchim pomsty v podsiti ja prisaham:

To nestane se, abych fégelim svym 1060
své dti vydala, by potupili je. — (Jj&2-1063]

Jest usouzeno tak — ji nelze uniknout:

a s ¥ncem na hla¥aic¢izou od¢na 1065

jiz umira, ja vim to, dcera knizeci.
NeZ vydam se jiZz na tu cestu bolesti,
a s @tmi chci se rozlotit. O dsti mé,
své matce rtku dejte, rozlite se s ni! 1070
O ruzko rozmila a mila hlawko,
ty détské &lo, uslechtila tvéicko,
nuz bul'te $astny tam! Zde otec nedi#b
vam toho. O ty sladkéstské objeti,
O ty tv&i hebowka a dechu libezny! 1075
Jiz jcste, jdste! Na diti se podivat uz
mi nelze, ale klesam tihou n&stf. (Dsti odejdou.)
A& dolre vim, Ze zly chci spachéin,
prec vase silrgjSi je nez ma rozvaha;
ta pivodem je lidem pohrom nejtsich. 1080
(Médea iistane.)
Shor. Ja dkladné Gvahyastokrat jiz
jsem probrala v duchu a détpjsem
téz ke snaham vysSim nez po jakych jit
ma zensky nas rod;
vzdy i ndm byva adlem déni pud, 1085
a dosahnout moudrosti cilem je nam;
nez nikoli vSem; jest jen tetny rod
- sotva jednu bys ze mnohych nalezl snad -
nas zen, jenz oddan jest musam.
| tvrdim, ze vSichni, kdo neznali jsou 1090
toho waibec, jimz nevzeSel potomstva rod,
co do Sisti predii daleko ty,
kdoz rodéi jsou.
At uz ckti jsou radosti lidendi zlem,
Kdoz bez dti jsou a nemaji jich, 1095
a zkusenost nemaji vear té,
ti mnohych jsou zbaveni Gtrap,
vSak ti, kterym libezny potomstvadten
jest uglem v domech, ti pro vSechens,
jak vidim, jsou starosti trapeni zlou, 1100
jak dobrou jim nejprve vychovu dat,
pak odkud dost prastdki zanechat jim;
A po vSem tom prodi porddné zda
se lopoti tak
¢i pro Yastné, nejisto byva.
A ze vSeho posledni j&é&lo 1105
vSem smrtelnym lidem uvedu to,
i kdyz prostedki k zivotu nalezly dost,
a dosply télem v jinoSsky k.
a radre se zvedly,tu stane se cos,
a Ststi je pry, a v podseti smrt 1110
si odvadi ¢la kvetoucich ditek.
A jaky as tedy bohové zisk
z toho maji, ze nadavkem k ostatnirinzl
tento nejtrpi bol
kvuli détem davaji lidem? 1115
Méd. O milé druzky, dlouhdekam odonud



zvést ngjakou, jak tam to asi dopadne.

A skuteng, ted’ vidim, tuhle Jasaiv

Ze sluha kré sem a rychly jeho dech

je znamkou, Ze jde hlasit nové rissi. 1120

Sluha.
O pachatelko straslivého ziau,
6 prchej Médeo! Ni lodi k doprav
ni vozu k cest neopomh pouzit.
Méd. Co jest, Ze musila bych pro to utikat?
Sl. Jest mrtva v tuto chvili dcera kralovska 1125
a otec Kreon téz, tvych jédicinkem.
Méd. To'stekl zpravu nejlepsi a budougcn
jiz budes dobrodincem mym &itglem.

Sl. Co diS? MaS zdravy rozum, zeno, nesilis?
Ty, jez jsi zohyzdila panovnicky krb, 1130
mas radost slySic o tom, z trestu nemas strach?

Méd. | j&ti mohu Bcofici v odvetu

tvym slovim; ale nekvap B, priteli,

atekni, jakou ndli smrt; neb dvakrate tak

bys potSil nas, prabid&li zenteli. 1135
Sl. Kdyz @isla ditek tvojich dvoji ratolest

a s otcem vesli do obydli panina,

my sluzebnici, zkruSeni tvym n&stim,

jsme radost #i. Hned Sla domem jedriag,

Ze vznikly spor tfj s manzelem je urovnan. 1140

A jedni ruce, druzi rusé libali

tvych cti hlavy. J& pak sém jsem z radosti

Sel s dtmi spolu do obydli Zenského.

A pani, kterou ctime misto tebel'te

nez uzela tvych ditek milou dvojici, 1145

zrak upirala na Jasona laskavy,

vSak potom & zastela si zavojem

a tvd& svou bilou odvratila nazpatek,

tvych dti prichod tak si oSklivic; t& chot

vSak hledl ztiSit mladé Zeny zlost a kn 1150

a pravil: ,Nehorsi se naigtele své

a usta od hrévu a obrd nazgt tvar,

a ty n¥j za pratele, které manzel iy,

a @ijmi dar a otce svého pozadej,

by détem €mto pro n& zruSil vyhnanstvi.” 1155

A ona skvosty sp#vSi se nezdrzi

a schvali muzi vse, a jedteti tvé

a otec neodesli z domu daleko,

kdyz ona vzav&iizu skvostnou, oblekla

si ji a zlaty ¥nec davsi na hlavu, 1160

si upravuje vlasy v lesklém zrcadle

a na bezduchy obrada sntje se.

Pak s kesla vstavsi prochazi se komnatou,

svou nozkou ladhvykratujic blostnou

a radost majic z dawvelkou, &ima 1165

co chvili vztygenou si patu zkoumala.

VSak na to se nam hrozny pohled naskytl:

neb barvu tve znenila a potaci

se nazpt na vSech Udecligsouc se, a jen

tak tak, Ze na zem nepadla nez sedla si. 1170

A jakas sluzka stara, myslic, Ze #shb



Sbor.

ji Panv stihl nebo boha jiného,

jej zatne zakikovat, a kdyz vidi z Ust

Ze bila gna t&e ji a @i v sloup

se obraceji a Ze bez krve jetple 1175

tu spusti velky n&k, opak vyskani.

A jedna do otcova domu odila

a jina k muzi jejimu, byekla mu,

co choti jeho stalo se; a celyrd

jen durgl ¢etnym pobihanim zmatenym. 1180
Jiz velkym krokem rychly chodec k cili az

Sest plether stadia by byval urazil;

co byla gma, &i majic zaveny;

tu hrozri zalgvsi, probouzela se.

Neb dvoji na nfitila se pohroma: 1185

ten zlaty ¥nec na hla¥ji lezici

proud sziravého — div to! — vysilal,

afiza hebounka, ten darektttvych,

ji ne¥astnici bilé &lo seziral.

A pod tim Zarem siksla vyskoi a da 1190

se na (ik a hlavou sem tam pdisa,

chtic ¥nec shodit; ale pevrdrzela

ta spona zlata, &m vice stasala

ji se kstice, tim vice i ona k.

| klesd na zemipmozena pohromou, 1195

a sotva kdo krom otce byl by poznal ji;

ni o&&i nebyla jiz zjevna podoba,

ni tvae krasné tv, a z hlavy temen

ji vytéka krev s tim ohitm smiSena

a maso s kosti jako smola smrkova, 1200

tim jedem nezjevnym jsouc zZrano, stékalo.

Jak hrozné divadlo! A vSichni mrtvoly

se bali dotknout; osud ten nas pibu
VSak otec ubohym jenz toho refél

a nahle vstoupil dovritpadl na mrtvou 1205

a [ tom zakkdoval, objal rukama

a libal jitka @i tom; ,Dité ne§astné,

kdo z boli tebe zhubil takto potugf

Kdo odniméa mi tebe, starci nad hrobem?

O bida, kéZ bych s tebou zéeh, dig mé*! 1210
KdyZ potom pestal nékat a plakati,

chg staré ¢lo svoje napimiti, tu Sat

jej drzel hebky jakoieétan upina

se k ¥tvim vavinu, a hrozny zépas byl:

on povstat cl¥je zvedal totiz koleno, 1215

vSak ona se ho drzela; a nasilim

kdyz tahl, staré maso trhal od kosti.

| zhasl za chvili a dusi, négstnik,

téz vypustil, neb zlo jiz zdolat nemohl.

A vedle sebe lezi otec &tgky 1220

a dcera; ne8sti to hodné slz!
Véc tva vSak vylotena budiz Zeci mé;

viz sama, kam bysted trestem se utekla!

Ne poprve t& smrtelniky za stin mam

a bez baznhbychiekl, ze kdoz moudrymi 1225

se byti mni a mysliteli bystrymi,

Ze nejvic zasluhuji naihlupak.

Neb nikdo ze smrtelnych neni blazeny;

a pibylo-li bohatstvi, snadt&strejSi

nez druhy rmize byti, ne vSak blazeny. 1230

Jak podobé se, mnozstvi pohrom v tento den



Méd.

Sbor.

bth uvaluje na Jasona po pravu.

[O ne¥astna ty dcero Kreontova, jak

t¢ litujeme, do pibytku Hadova

Ze odchazis jen pro &wnatek s Jasonem!] 1235

Jsem, fitelkyné, odhodlana &i své

€O nejdiv zabiti a odtud uprchnout,

a nebudu-li miti kdy, pak odevzdat

je jiné ruce ukrut§si k zabiti.

Jsou jist podrobeny smirti; a kdyz jsou, 1240

pak ja je zabiju, jeZ jsem je zrodila.
Nuz vzhiru, srdce, zbroj se! N@ak vdhame

to hrozné vykonati zlo, kdyz nutné jest?

NuZz ruko moje neboh4, jiz e chop

se, chop a k ziti cili $ghej trudnému 1245

a neochabni anizétl vzpominej,

Ze nejmilejSi jsou ti, Ze's je zrodila;

jen tento kratky den svyckd zapomé

a poptom kvilej; neltbi kdyz zabiju

je, jsou mi milé, ja pak Zena nastna. 1250
(Odejde do domu, aby provedla vrazdti.g

STASIMON PATE.

Ach, Zel! Zem ach pejasny

Strofa 1. paprsku Héliv, pohlefte, shiédste

Anti-
str. 1.

Déti.

Sbor.

Zenu tu ne&stnou, dive nez na svou krev,
na cti, ruku svou nafdhne vrazednou.
Vyrostla’ jako plod ze zlaté setby tvé; 1255
hrozné by byla &c, prolita na zemi
¢lovékem bozi krev!
Zadrz ji, zastav ji, sitlo ty vzneSené,
vyzei ji z domu ven, Ziznici po krvi
Litici duchem msty ramou slepotou. 1260
Nadarmo préace tva i jest,
nadarmo mily rod na $vjsi privedla,
propluvsi modrych skal Symplegadifivem,
jemuz je kazdy host nemily nanejvys.
Ne&astna, propak hrév kruty ti do dusSe 1265
padl a prépak chces straSlivou vrazdou zas
zanenit vrazdu svou?
Zahubna lidem vSem po celé zemi jest
poskvrna, jezto Ipi na vrahiipuznych,
fizenim bozim tak na domy pada Zal. 1270
(volaji z vnitku domu)
Ach, co mam dlat? Kam mam prchnouted
matkou? [1272]
SlysisS to volani, slysis tegtidol&?

Strofa 2. Béda, 6 nefastnd, Zzeno ty bezbozna!

Déti.

Sbor.

Anti-
str. 2.

O srdce horkokrevné  * *

* * * * * *

Do domu vstoupit mam? &8k bych odvratit 1275
vraZzdu tu od &ti!

Ach, prohih, pomoc, pomodCas je nejvyssi,

neb jsme uz blizko rany ree zakéné.

Negastna, jist jsi kAmen neb Zelezo,

jezto chces zabit plod, ktery jsi zrodila, 1280
déti své zhubit chces vlastnima rukama.

O jedné slySim, z byvalych jedné Zen,

vztdhnuvsi ruku svou natd milené.

To Ino byla, z vile bohi Silena,
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jiz bloudit z domu vyhnala ciidiova. 1285
Do mde uboha vrhla se pro vrazdu
bezboZznou &i svych,
bieh mdsky preskaivsi nohou vztazenou,
a s d¥éma ditmi stejnou smrti zhynula.
Co by se mohlo stat jeéStak hrozného?
Ne&astné loZe zen, spojené s mnozstvéa, b
jakého lidem zla bylo‘s uzigginou!
lason.
Vy, Zeny, jez tak stojite zde u domu,
zda Médea, jez figobila tolik hfiz,
je v dong jesSE, ¢i se dala na ék? 1295
Neb bul'to pod zemi se musi ukryti,
neb k nebes vysélb vznésti na Kdlech,
by nepykala trestem zduah viadasky.
Coz mysli, zavrazdivsi zefwvladae,
Ze sama z toho domu ujde bez trestu? 1300
Nez nestardm se o ni, jako &id
ji potrestaji ti, jimz dinila zIé,
vSak @ti svych jsem fiSel Zivot zachranit,
by jim snad nespachaléco pibuzni,
tak chtice pomstit kletou vrazdu riau. 1305
O nefastnée, nevis, v jaké bidjsi,
sic takto jist nemluvil bys, Jasone.
Co je? Snad nechce zavrazditi také m
Tvé dti zabity jsou rukou métnou.
Co di8? Ohddla! Tim's n&, Zeno, zabila. 1310
Jen wdom si, Ze uz &i neziji.
Kde zabila je? Uvititam,¢i pied domem?
Dej branu otéit a uzis zabité.
(vola dovnif) Hej, sluzky! Rychle odtatite zavory
a uvolréte skoby, abych uvid 1315
zlo dvoji: mrtvé je a ztrestal smrti ji!
(Nikdo neotvira, lason dobyva se dotmit
M é d e a (objevi se ve vySi na voze s mrtvolami
obou d@ti; vz tAhnou okidleni draci.)
Co vraty lomcujes a vyvrétit je chces,
a patrasS po mrtvych a po mmpivodci?
Té prace zanech! Chces-tao od mne,
pak mluv, co chces, vSak rukou seémedotknes.
Tu tento viz nam dava otec Hélios,
by pred nepatel rukou byl nam zastitou.
Ty ohavo, ty Zeno nejvys odporna
s mré i bohim, vSemu rodu lidskému,
jez silu i¥la‘s na své &i zdvihnout me, 1325
ty, matka, mne pakéti zbavila's
a zntila! A po tom¢inu slunce &3
a zemi, zIgin nejhrozrjSi spachavsi?
O zhyi! Ted vim niZ, co jsem tehdy néel,
kdyz tebe z domu barbarského, ze gem 1330
jsem dond vezl doRecka, zlo veliké,
jez otce zradila's a zem', svoggtounku:
tvych mstitele to na tbozi poStvali.
Neb bratra svého u krbitid zabivsi
jsi na lal’ Argo krasnogidou vstoupila. 1335
A tim jsi z&ala; kdyZ potom stala jsi
se zenou mou &t jsi mre zrodila,
tu zabila's je pro loze a praatek.
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A neni Zenyecké, jez by &kdy tohoto
se odvazila; fed nimi ja pednost dal 1340
jsem satku s tebou, Zenou zlou a zahubou
svou, lvici, Zenou ne, neb tvoje povaha
jest ukrutrjsi nezli Skylly tyrhenskeé.
NeZ tebe nedotknou se ani tisice
mych vigitek, neb takovy ti vzorem vzdor. 1345
Jdi kdasu, ohavo a vrahu ditek svych!
Mné Ize jen vzdychat nad mym hroznym osudem,
Ze k uzitku mi satek novy nebude
a ckti, jez jsem zplodil a téZ vychoval,
jiz nepozdravim Zzivych, ty's je zhubila. 1350
K tvym slowim dlouhou pronést odp&
bych mohla, kdyby otec Zeus to @,
co's dostal ode mne a co's ndiiil.
Ty's nentl, zlektiv moje loZze manzelské,
vést Zivot v rozkoSi a vysmivat se én 1355
ni knézna, ani Kreon, jenz ti za Zenu
ji dal, me z této zens vyhnat bez trestu.
A proto teba lvici, chces-li, zvi si
a Skyllou, ktera na tyrhenské skale ma
své sidlo; jen kdyz jsem tvé srdce zranila. 1360
Ty sama trpiS téZ a zlého neses dil.
Bol mensi jest, tosz, kdyzZ ty se nesies.
O dti, jakou jste to matku dostaly!
O @ti, jak zhubila vas vina otcoval
Jich nezhubilaipce moje pravice. 1365
V8ak zpupnost tva aaek no¥ zjednany.
A pro satek's je hodny smrti uznala?
Ty mysliS, Ze to malou ranou pro Zenu?
Jez ctnostna jest, vSak ty mas vSeckx Spatnost
(ukazuje nadi) Nu, ti uz neziji; a to&bude hryzt.
To ukrutni jsou pro tvou hlavu mstitelé.
VSak znaji bohové, kddide ukivdil.
Ti ovSem znaji tvoji hnusnou povahu.
Jen i hnus; twj styk trpky jest mi odporny
A mrE zas tdj; tu snadno jest se rozejit. 1375
Toz jak? Codinim? Téz ja to pewnchci.
Ty dti nech mi pochovat a oplakat.
O ne! Ja sama odvezu a pochovam
je vlastni rukou v chragnHéry Akrajské,
by potupit je nemoh’ nikdo z négel 1380
a rov jim znéit; Sisyfow zemi té
pak pro budoucnost slavny svatekidam
a olfady, bych smyla hroznou vrazdu svou.
A sama fjjdu v zemi Erechtheovu
a budu u Aigea Pandionovce. 1385
A ty, jak zdhodno, jsa zly téz zées zle,
jsa v hlavu zbytkem lodi Argo uifen,
a trpky konecigatku se mnou uvidis.
Kéz zhubigLitice dsti tvych
a mstitelka vrazd! 1390
Kdo z boh t¢ slySi neb z daimankdo,
jenz Kive¢ jsi prisahal, oklamal r
Ach ohavo, vrazditiai ty znas!
Jdi dond a pochovej manzelku svou!
Jde s tebou jsdipraven o dti dve. 1395
Jedt nepl@es; pakej vSak na stacas!
O milené &i! Médea. Ne toém vak mg!
Kdyz zabila's je?! Médea. Tebe zarmoutitach



las.

Méd.

Méd.

las.

Sbor.

O kda, ja negastny, milenou tva
svych dti¢ek polibit geju si jen!
Tel mluviS k nim, nyni je objimat chces,

tehdy odsttiv je. lason. M, pii bozich vSech,

jejich mekkoweké pleti se dotknouti nech!
To nemozno; dogtru leti tvarec.

O Die, zda slysis, jak odknisem,

a co zakousim od této ohavy zde

a zhoubkys déti, Ivice té zIé?

Jak nejvice Ize a mozno mi jest,

aspa beéduji, bohy na pomoc zvu,

a daimony za sdky beru, Ze ty,

meé zbavivsi dti, branis mi jich

se dotknouti, po smrti pochovat je!
Kéz nebyl bych zplodil je ragl kdy,

nez spdtl je rukou tvou mrtvy!

Pan femnohych ¥ci je olympsky Zeus,
a néekan gemnohy boh je ¢in,

a skutkem se nestava, co se nam zda,
a z toho, co nezda se, cesiihlzna.

A tak skogila ptihoda tato.

1400

1405

1415



POZNAMKY.

Ver§ 43. VersSe tyto jsou podel® z rgkolika divodi: piedre verSe prvni opakuji se ve vv. 44 a 45, verSe
40 a 41 ve vv. 379 a 380; za druhé je zavadny méotonist v. 40; neb6 v prologu nema se naziwvati obava, jez
se v kuse nesplni; z&eti odporuje v. 43 vv. 44. a 45.

Vers 69. Peiréné byl pramen pitné vody v Karitlie popisu Pausaniova ozdobeny mramorem &yumi
jeskyrémi, z nichz vytékala vyborna voda; naproti prangala socha Apollonova; celé okoli jeho bylo roziéa
chloubou Korinta.

Ver$ 212. Mini se Hellespont; vzhlederécku je to ovSenioTepov NpoTEPOV

Ver§ 224. Jest to narazka na pgorthenskych metoikk obianim; Euripidés rdd napomina metoiky, aby
se chovali zdviile k obzanim; mozna v3ak, ze mina je zde zena Periklova Aspasie, (jsouc z Miliganedbala
athenskych mrayu

Vers 301. Jest to zagasova nardzka na pemy athénskych, snad jest mimfilosof Anaxagoras a
Hermodoros efesky, jejz spolutné vypudili, protoze nacErvynikal.

Vers 405. Sisyfos, zakladatel Korinta a praot&auidy, jmenovan zde s opovrzenim jako#tveék nejvys
Istivy a vychytraly.

Vers 422. Narazi se zde asi na &asrchilochovy (& anachronisticky), nagkteré verSe Homérovy,
Hésiodovy a na basesimonida amorgijského.

Vers 613. Za dob neznalych pisma byvalo zvykenhdstini patelé rozchazejice se nechavali si kazdy
polovici rozlomené kstky nebo jiného iedmtu, aby néli spolehlivou legitimaci pro sebe nebo pro tohdo by
mél byti od jednoho pohostinuiiat.

Vers 668. \#stirna delfska jsouc naboZzenskyirediskem viecReki, byla pokladana i zaistd celé
zene: OUPAAoG YiG.

Vers 824. Euripidés pouZivdilezitosti této, aby vlozil do svého dramatu chvAthén; vloZka tato
motivovana jest tim, Ze sbor poukazuje na svattiské pidy, na kterou nesmi vkéidi zlocinec, jakym se chce
Médea stati.

Vers 1054. Tj. vystraha sboru, aby nic neprozvaka do péinani Médeina se nemichal.

Ver$ 1264. Narazi se tim na nazevenGerného za staré doby zvaného jmdlehostinné*.

Ver§ 1284. Ino, dcera Kadmova, ¢hthamanta, krale thébského, byla za to, Zze oddadvenysa,
stizena od Héry Silenstvim, radini jeji manzel.Tento zabil syna svého Learcha,dak skdila se synem
Melikertem do mee, kdeZ prornéna v bohyni Leukotheu, Melikertes pak v Palaimdfaripidés ovSem bdji tuto
poznenil anebo snad sledoval jinou variantu jeji.

Vers 1343. Epitheton ,tyrhensky* jest tolik jaksicilsky”, nebd’ more tyrhenské rozklada se u Sicilie;
Skylla je znama obluda z Odysseie.

Ver§ 1379.akodiov Beoi nazyvali se bohové akropol$ti; chram tento byblsma mysu Héngé naproti
méstu Sikyonu.

Vers 1382. Koritiané slavivali kazdotmeé slavnost smutai u oltd&e Héry Akrajské. Sedm chlajpa
sedm dv¢at z nejpedrgjSich rodin byvalo Hée zas¥covano a musili rokstati v jejim chranr tato slavnost
trvala az do dobyti KorintRimany.

Ver§ 1388. Scholiasta pravi o smrti laschabytky lodi Argo oldtoval lason a passil v chrang H&ing.
Kdyz kdysi vchazel do chramu, spadl tento zbytekdo a zabil jej.

Ver§ 1419. Konec tento opakuje se téz v AlkésticthdromaSe, Bakchach a Hetepatrre herci jej z kusu
do kusu penaseli. —
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